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CERTIFICACION

El infrascrito, Secretario del Banco Centroamericano de Integracion Econdmica,
CONSIDERANDO:

Que el texto vigente del "CONVENIO CONSTITUTIVO DEL BANCO CENTROAMERICANO DE
INTEGRACION ECONOMICA" se deriva del convenio de ese nombre, suscrito por los paises centroamericanos
en la ciudad de Managua, Republica de Nicaragua, el dia 13 de diciembre de 1960; del "PROTOCOLO DE
REFORMAS AL CONVENIO CONSTITUTIVO DEL BANCO CENTROAMERICANO DE INTEGRACION
ECONOMICA (BCIE)", suscrito en la ciudad de Managua, Republica de Nicaragua, el dia 2 de septiembre de
1989, y de las modificaciones al Convenio Constitutivo del BCIE aprobadas por la Asamblea de Gobernadores
del Banco mediante las resoluciones Nos. AG-1/98 del 31 de marzo de 1998; AG-14/2005 del 8 de septiembre
de 2005; AG-10/2007 del 23 de marzo de 2007; AG-7/2009 del 29 de abril de 2009; AG-1/2015 del 12 de febrero
de 2015; AG-11/2018 del 26 de abril de 2018 y AG-6/2020 del 19 de agosto de 2020.

Que, mediante la Resolucion No. AG-15/2019, la Asamblea de Gobernadores incrementd el capital
autorizado del BCIE a Siete Mil Millones de Délares (US$7,000,000,000.00), moneda de Estados Unidos de
América, el que entrd en vigencia a partir del 20 de abril de 2020.

Que las ultimas modificaciones al Convenio Constitutivo del BCIE, aprobadas mediante la Resolucién
No. AG-6/2020, entraron en vigencia el 5 de febrero de 2021.

Que el texto que se transcribe a continuacion, con la rubrica y sello del Secretario del Banco en cada
una de sus paginas, es copia fiel y exacta de los textos originales de los nueve instrumentos juridicos antes
citados.

POR TANTO, CERTIFICA:

El texto vigente del Convenio Constitutivo del Banco Centroamericano de Integracion Econdmica,
que literalmente dice:

"CONVENIO CONSTITUTIVO DEL BANCO CENTROAMERICANO
DE INTEGRACION ECONOMICA

CAPITULO |
NATURALEZA, OBJETO Y SEDE

Articulo 1. El Banco Centroamericano de Integracién Econémica es una institucién financiera

multilateral de desarrollo, de caracter internacional, con personalidad juridica, que se regira por las
disposiciones contenidas en el presente Convenio Constitutivo y en sus reglamentos.
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Articulo 2. El Banco tendré por objeto promover la integracion econdmica y el desarrollo econémico

y social equilibrado de la regién centroamericana, que incluye a los paises fundadores y a los paises
regionales no fundadores. El Banco atendera principalmente programas o proyectos relacionados con:

a)

b)

g)
h)

j)

k)

Infraestructura nueva o que mejore o0 amplie los sistemas nacionales y regionales existentes, o que
compensen disparidades en sectores basicos que dificulten el desarrollo equilibrado de la region
centroamericana.

Industrias de caracter regional o de interés para la regidn, que contribuyan a incrementar el
intercambio comercial entre los paises de la region centroamericana y a fomentar la produccion del
sector exportador.

El sector agroindustrial y agropecuario, que tenga por objeto el mejoramiento, la ampliacién o la
reconversion de las actividades agricolas y ganaderas y el desarrollo rural.

Empresas que requieran ampliar o rehabilitar sus operaciones, modernizar sus procesos o cambiar
la estructura de su produccion para mejorar su eficacia y su capacidad competitiva.

Instituciones, entidades o empresas dedicadas a la prestacion de servicios, que requiera el
desarrollo de la region.

Complementacion econdmica entre los paises de la region centroamericana o que tiendan a
aumentar el intercambio intrarregional y extrarregional.

El desarrollo social de los paises de la region centroamericana.

La conservacion y proteccion de los recursos naturales y del medio ambiente, asi como con la
mitigacion y la adaptacion al cambio climatico.

Estudios relacionados con los aspectos mencionados en este articulo y de aquellos otros programas
0 proyectos que autorice la Asamblea de Gobernadores.

Operaciones que generen gran impacto en el desarrollo econdmico y social de la regién, a los cuales
debera dar atencion preferente.

Otros programas y proyectos que contribuyan al desarrollo de los paises de la region
centroamericana.

Asimismo, bajo las condiciones establecidas en las normas que para tal efecto dicte la Asamblea

de Gobernadores, el Banco atendera programas o proyectos en paises extrarregionales.

Articulo 3. El Banco tendra su sede y oficina principal en la ciudad de Tegucigalpa, Republica de

Honduras, y podra establecer oficinas regionales, oficinas de pais, sucursales, agencias y corresponsalias.
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CAPITULOII
MIEMBROS, CAPITAL, RESERVAS Y RECURSOS

Articulo 4.
A. MIEMBROS

Son miembros del Banco los socios 0 paises fundadores, los socios o paises regionales no
fundadores y los socios 0 paises extrarregionales.

Son paises fundadores del Banco las republicas de Guatemala, El Salvador, Honduras, Nicaragua y
Costa Rica, en adelante llamados “paises fundadores”. Cada vez que en el texto de este Convenio se lea

“estado fundador’, “estados fundadores”, “miembro fundador’ o “miembros fundadores” debe entenderse
referido al término “paises fundadores”.

Son socios regionales no fundadores la Republica de Panama y la Republica Dominicana. En
adicion, podran ser aceptados como socios regionales no fundadores otros paises que forman parte del
Sistema de Integracion Centroamericana (SICA), de acuerdo con el reglamento que establezca la Asamblea

oo

de Gobernadores. Cada vez que en el texto de este Convenio se lea “estado regional no fundador”, “paises

regionales no fundadores”, “miembros regionales no fundadores” o “estados regionales no fundadores” debe
entenderse referido al término “socios regionales no fundadores’.

Podran ser aceptados como socios extrarregionales del Banco otros paises, asi como organismos
publicos con @mbito de accién a nivel internacional que tengan personalidad juridica, de acuerdo con el
reglamento que establezca la Asamblea de Gobernadores. Cada vez que en el texto de este Convenio se
lea “estado extrarregional’, “paises extrarregionales’, “miembros extrarregionales” o “estados
extrarregionales” debe entenderse referido al término “socios extrarregionales”.

» oo« N

Cada vez que en el texto de este Convenio se lea “estados miembros”, “paises miembros”, “pais

miembro”, “miembro”; “estado”, “estados socios”, “socio”, “socios”, “estado miembro”, “beneficiarios” o “paises
beneficiaros” se entendera hecha la referencia a los socios sefialados en los parrafos precedentes.

Los reglamentos para la admisién de socios regionales no fundadores y de socios extrarregionales
seran aprobados y modificados mediante acuerdo de la Asamblea de Gobernadores, por mayoria de tres
cuartas partes de la totalidad de los votos de los socios, que incluya el voto favorable de tres Gobernadores de
los paises fundadores.

B. CAPITAL, RESERVAS Y RECURSOS

a) La participacion de los socios en el capital del Banco estara representada por acciones
expedidas a favor de los respectivos socios y regulada de la siguiente manera: El capital
estara compuesto por una serie de acciones “A” destinada a los paises fundadores del Banco
y una serie de acciones “B” destinada a los socios regionales no fundadores y a los socios
extrarregionales. Cada accidn suscrita serie “A” o serie “B” conferira un voto al respectivo
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b)

titular, siempre que hubiese sido pagada totalmente o bien, como minimo, ya sea la cantidad
correspondiente a una de las cuatro cuotas o el monto que determine la Asamblea de
Gobernadores conforme con los términos establecidos en el literal i) de este acapite.

El capital autorizado del Banco sera de cinco mil millones de ddlares de los Estados Unidos
de América (US$5,000,000,000.00), el cual podra ser incrementado por la Asamblea de
Gobernadores al tenor de lo dispuesto en el literal f) del presente acapite. Del capital
autorizado, los paises fundadores suscribiran, por partes iguales, el equivalente al cincuenta
y uno por ciento (51%) mediante acciones serie “A” y estaran a disposicion de los socios
extrarregionales y de los socios regionales no fundadores el restante cuarenta y nueve por
ciento (49%) mediante acciones serie “B”. La emision de acciones se realizara de acuerdo
con los siguientes parametros:

1. Serie “A’, integrada hasta por doscientas cincuenta y cinco mil acciones con un valor
nominal de US$10,000.00 cada una. Las acciones que han sido suscritas por los paises
fundadores seran sustituidas por acciones de la serie “A”, por los montos que
corresponda.

2. Serie “B”, integrada hasta por doscientas cuarenta y cinco mil acciones con un valor
nominal de US$10,000.00 cada una. Las acciones serie “B” sustituiran, por los montos
que corresponda, las acciones suscritas por los socios regionales no fundadores y los
paises miembros extrarregionales.

3. Las acciones serie “A” y serie “B” representaran en todo momento la totalidad del
capital autorizado del Banco.

4.  Ademas existiran las acciones serie “C”, emitidas a favor de los titulares de las acciones
series “A” y “B” con un valor facial de cero, las cuales tendran por objeto acercar el
valor patrimonial de las acciones con su valor nominal y seran emitidas como resultado
de un proceso de asignacion periddica regulado y aprobado por la Asamblea de
Gobernadores. Las acciones serie “C” seran asignadas de forma proporcional al
numero de acciones series “A”, “B” y “C” de cada socio. Las acciones serie “C” no
podran utilizarse como pago para suscribir acciones series “A” 0 “B” y no generaran
capital exigible.

Cada accion de las series “A”, “B” y “C” conferira un voto. Dichas acciones no devengaran
intereses ni dividendos y no podran ser dadas en garantia, ni gravadas, ni en forma alguna
enajenadas y unicamente, en su caso, seran transferibles al Banco, salvo lo establecido en
el segundo parrafo del literal h), del acapite B, del presente articulo.

" Mediante la Resolucion No. AG-15/2019, la Asamblea de Gobernadores incremento el capital autorizado del BCIE a Siete Mil
Millones de Dolares (US$7,000,000,000.00), moneda de Estados Unidos de América, el que entrd en vigencia a partir del 20 de

abril de 2020.
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c)

d)

f)

)]

h)

También existiran los certificados serie “E”, emitidos a favor de los accionistas “A” y “B”, con
un valor facial de US$10,000.00 cada uno, para reconocer las utilidades retenidas atribuibles
a sus aportes de capital al Banco a lo largo del tiempo. Estos certificados no darén derecho a
voto y seran intransferibles. Asimismo, los certificados serie “E” podran utilizarse por los
socios titulares de acciones “A” y “B” para cancelar total o parcialmente la suscripcién de
nuevas acciones de capital autorizado no suscrito puestas a disposicion por el Banco. Los
certificados serie “E” pendientes de ser utilizados para suscribir nuevas acciones de capital
formaran parte de la Reserva General del Banco. Los certificados serie “E” no generan capital
exigible. Corresponde a la Asamblea de Gobernadores autorizar la suscripcion de nuevas
acciones de capital a partir de la utilizacion de los certificados serie “E”.

Las acciones de las series “A”, “B” y “C” son nominativas y seran distinguidas con el nombre
del respectivo pais u organismo internacional que sea su fitular. Las acciones se
representaran en titulos numerados correlativamente y se desprenderan de un libro talonario.
Los talones correspondientes contendran las principales estipulaciones del titulo respectivo.
Los titulos llevaran en todo caso el nombre del Banco y su sede, el monto de capital, el precio
nominal de la accion, el nombre del socio, el sello del BCIE y el numero y serie a que
pertenezcan. Los titulos podrén representar cualquier numero de acciones y deberan ser
firmados por el Presidente Ejecutivo y por el Secretario del Banco. Cada accion no podra
pertenecer mas que a un solo socio. La Asamblea de Gobernadores definira el procedimiento
para la reposicion de titulos.

Cada accion de la serie “A” y “B” estara compuesta por una parte de capital pagadero en
efectivo equivalente al veinticinco por ciento (25%) del valor nominal de la accién y una parte
de capital exigible por el setenta y cinco por ciento (75%) restante.

En la reglamentacion que apruebe para regular las capitalizaciones del Banco, la Asamblea
de Gobernadores podra aumentar el capital autorizado de la Institucidn en la oportunidad y
en la forma en que lo considere conveniente y lo acuerde por mayoria de tres cuartas partes
de la totalidad de los votos de los socios, que incluya los votos favorables de cuatro
Gobernadores de los paises fundadores.

El nimero maximo de acciones de la serie “B” que podra suscribir cada miembro
extrarregional o cada socio regional no fundador sera determinado por la Asamblea de
Gobernadores, sin afectar lo previsto en el primer parrafo del literal h) siguiente.

En caso de aumento de capital, todos los socios tendran derecho, sujeto a los términos que
establezca la Asamblea de Gobernadores, a una cuota de aumento en sus acciones,
equivalente a la proporcién que estas guarden con el capital total del Banco.

En cualquier aumento de capital, siempre quedara para los paises fundadores, titulares de
las acciones serie “A”, un porcentaje equivalente al cincuenta y uno por ciento (51%) del
aumento. En caso de que alguno de los paises fundadores no suscribiere la parte a que tiene
opcion, podréa hacerlo otro pais fundador. Sin perjuicio de ello, el estado o estados que no
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suscribieron esa porcion tendran opcién de comprarla al pais o paises que la suscribieron. En
todo caso, no entrara en vigencia ningun aumento de capital que tuviere el efecto de reducir
a menos del cincuenta y uno por ciento (51%) la participacion de los paises miembros
fundadores.

En caso de nuevos incrementos de capital, tendran preferencia en la suscripcion los estados
fundadores que mantengan un monto menor de capital, con el fin de mantener entre ellos la
misma proporcidn de capital.

Ningun socio regional no fundador o socio extrarregional esta obligado a suscribir los
aumentos de capital. En caso de que alguno de ellos no suscribiese la parte a que tiene
opcién, podra hacerlo otro u otros socios regionales no fundadores o socios extrarregionales.

El pago de las acciones de las series “A” y “B” se hara como sigue:

1. Laparte pagadera en efectivo se abonara en ddlares de los Estados Unidos de América
hasta en cuatro cuotas anuales, iguales y consecutivas o de acuerdo con los términos
y condiciones que para tal efecto apruebe la Asamblea de Gobernadores. Conforme
con el mecanismo definido por la Asamblea de Gobernadores, la parte pagadera en
efectivo correspondiente a las acciones de las series “A” y “B” podra cancelarse
mediante la utilizacion de certificados serie “E”.

2.  Laparte del capital exigible estara sujeta a requerimiento de pago cuando se necesite
para satisfacer obligaciones que el Banco haya adquirido en los mercados de capital 0
que correspondan a préstamos obtenidos para formar parte de los recursos del Banco
0 que resulten de garantias que comprometan dichos recursos.

Los requerimientos de pago sobre el capital exigible serédn proporcionalmente
uniformes para todas las acciones.

Articulo 5. La Reserva General del Banco estara compuesta por una Reserva de Capital y por los
certificados serie “E” pendientes de ser utilizados por los paises miembros del Banco para el pago de nuevas
suscripciones de acciones.

Las utilidades netas que el Banco obtenga en el ejercicio de sus operaciones seran destinadas a la
Reserva de Capital.

La responsabilidad de los socios del Banco, como tales, estara limitada al importe de su suscripcion

de capital.

Articulo 6. Ademas de su propio capital y reservas, formaran parte de los recursos del Banco el
producto de empréstitos y créditos obtenidos en los mercados de capital y otros recursos recibidos a
cualquier titulo legal.
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El Banco no aceptara de las fuentes de recursos condicionamientos de caracter politico o que
contravengan el objeto del Banco.

Sin perjuicio de lo sefialado en los parrafos precedentes, existiran dentro del Banco, pero como
patrimonio independiente y separado del patrimonio general de este, los siguientes fondos:

a) El Fondo de Prestaciones Sociales, creado con la exclusiva finalidad de otorgar al personal del
Banco los beneficios establecidos en el Estatuto Orgénico y la reglamentacion complementaria que
para tal efecto haya emitido o emita el Banco. El patrimonio del Fondo se mantiene y administra
separadamente de los demas bienes del Banco, con caracter de fondo de jubilaciones, para usarse
unicamente en el pago de los beneficios y gastos derivados de los diferentes planes de beneficios
que otorga dicho Fondo.

b) El Fondo de Cooperacion Técnica, creado como mecanismo destinado a integrar los procesos de
programacion, consecucion y administracion de recursos de cooperacion técnica del BCIE, para
fortalecer la capacidad de preparacion y ejecucion de proyectos.

c) Cualquier otro fondo que apruebe la Asamblea de Gobernadores como patrimonio independiente y
separado del patrimonio general del Banco.

CAPITULO Il
OPERACIONES

Articulo 7. El capital, las reservas de capital y demas recursos del Banco, o administrados por este, se
utilizaran para el cumplimiento del objetivo enunciado en el articulo 2 de este Convenio. Con tal fin, el Banco
podré:

a) Estudiar y promover oportunidades de inversion en todos los paises socios, estableciendo la debida
programacion de sus actividades y las prioridades necesarias de financiamiento.

b) Otorgar préstamos a corto, mediano y largo plazo o participar en ellos.

c) Emitir obligaciones.

d) Intervenir en la emision y colocacion de toda clase de titulos de crédito.

e) Obtener empréstitos, créditos y garantias de gobiernos e instituciones financieras.

f) Actuar de agente financiero o como intermediario en la concertacion de empréstitos y créditos a
favor de los estados, las instituciones publicas y entidades del sector privado de todos los paises
socios del BCIE. Con este fin establecera las relaciones que para ello sean aconsejables con otras

instituciones y podra participar en la elaboracion de los proyectos correspondientes.

()] Actuar como fiduciario.
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h) Otorgar su garantia a las obligaciones de instituciones y empresas publicas o privadas, hasta por el
monto y plazo que determine la Asamblea de Gobernadores.

i) Obtener la garantia de los estados miembros para la contratacion de empréstitos y créditos
provenientes de otras instituciones financieras.

i Proporcionar asesoramiento a los solicitantes de créditos.

k) Llevar a cabo todas las demas operaciones que, de acuerdo con el presente Convenio y sus
reglamentos, fueren necesarias para su objeto y funcionamiento.

En todas sus operaciones el Banco tendra la garantia de libre convertibilidad de moneda en los estados
fundadores y en los paises beneficiarios.

Articulo 8. El Banco financiaré exclusivamente programas o proyectos econémicamente sanos y
técnicamente viables.

Las operaciones que realice el Banco deberan basarse exclusivamente en sanas practicas bancarias.
Estas operaciones se realizaran en el contexto del marco prudencial que establezca el Directorio al amparo del
articulo 15 del Convenio Constitutivo, siguiendo los parametros que defina la Asamblea de Gobernadores.

CAPITULO IV ,
ORGANIZACION Y ADMINISTRACION

Articulo 9. El Banco tendra una Asamblea de Gobernadores, un Directorio, un Presidente Ejecutivo,
un Vicepresidente Ejecutivo y los demas funcionarios y empleados que se considere necesario.

Articulo 10. La Asamblea de Gobernadores es la autoridad maxima del Banco. Cada socio fundador
y cada socio regional no fundador tendré un Gobernador titular y un suplente, que seran, indistintamente, el
Ministro de Economia, el Ministro de Hacienda o de Finanzas, segun corresponda, o el Presidente del Banco
Central, 0 quienes hagan sus veces, 0 a quienes corresponda tal representacion segun el derecho interno
del respectivo pais. Cada pais extrarregional nombrara un Gobernador titular y un suplente. Los suplentes
participaran en las reuniones de la Asamblea, con voz pero sin voto, salvo en ausencia del titular.

La Asamblea elegira, entre los Gobernadores titulares, un Presidente, quien mantendré su cargo
hasta la siguiente reunién ordinaria de la Asamblea.

Articulo 11. Todas las facultades del Banco residen en la Asamblea de Gobernadores, quien podra
delegarlas en el Directorio, con excepcion de las siguientes:

a) Admitir nuevos miembros y determinar las condiciones de su admisién.

b) Aumentar el capital autorizado.
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9)

h)

j)

k)

)

m)

Determinar las reservas de capital, a propuesta del Directorio.

Elegir al Presidente Ejecutivo, de entre una terna seleccionada con base a concurso, y removerlo, asi
como fijarle su remuneracion. La Asamblea de Gobernadores emitira las disposiciones pertinentes para
reglamentar la eleccion y la remocién del Presidente Ejecutivo.

Nombrar al Contralor de entre una terna, seleccionada con base a concurso, y removerlo; asimismo,
fijarle su remuneracion. La Asamblea de Gobernadores emitira las disposiciones pertinentes para
reglamentar la eleccion y la remocién del Contralor.

Fijar la remuneracion de los Directores y Directores Suplentes.

Aprobar y modificar el Reglamento de la Organizacion y Administracion del Banco, el de la Asamblea
de Gobernadores y el de Eleccion de Directores.

Designar los auditores externos del Banco para dictaminar los estados financieros anuales que
seran presentados a la Asamblea de Gobernadores.

Aprobar, previo dictamen de los auditores externos, los estados financieros anuales y autorizar su
publicacion.

Conocer y decidir los planteamientos del Directorio, de un Director, del Presidente Ejecutivo o del
Contralor sobre decisiones que, a juicio de los mismos, contradigan disposiciones del Convenio
Constitutivo o resoluciones de la Asamblea de Gobernadores.

Conocer y decidir, en apelacién, de las divergencias en la interpretacién y aplicacién del presente
Convenio y de las resoluciones de la Asamblea efectuadas por el Directorio.

Proponer modificaciones al presente Convenio; y,
Decidir la distribucion de sus activos netos si se terminaran las operaciones del Banco.

Articulo 12. La Asamblea de Gobernadores mantendra plena autoridad sobre todas las facultades

que delegue en el Directorio.

Articulo 13. La Asamblea de Gobernadores se reunira ordinariamente una vez al afio. Ademas,

podra reunirse, con caracter extraordinario, cuando asi lo disponga o la convoque el Directorio. El Directorio
también debera convocar a reunion extraordinaria de la Asamblea cuando asi lo soliciten, por o menos, dos
socios del Banco.

El Directorio podra requerir el pronunciamiento de los Gobernadores, sin convocar a una reunion

extraordinaria de la Asamblea, de conformidad con el reglamento respectivo.
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Articulo 14. El quérum para las reuniones de la Asamblea de Gobernadores seréa la mitad mas uno de
|a totalidad de los Gobernadores que incluya, por lo menos, tres Gobemadores de los estados fundadores y que
representen, como minimo, dos terceras partes de la totalidad de votos de los socios.

En las votaciones de la Asamblea de Gobernadores las decisiones se adoptaran por la mayoria de
votos del capital suscrito por los socios presentes en la reunion, salvo el caso que en este Convenio se disponga
otro tipo de mayoria.

Asimismo, la Asamblea de Gobernadores esta facultada para establecer otras mayorias calificadas, en
casos especificos, en las reglamentaciones y disposiciones que emita.

Articulo 15. El Directorio es el érgano responsable de la direccion del Banco. Para ello ejercera
todas las facultades que le delegue la Asamblea de Gobernadores y las siguientes:

Definir las politicas operativas y administrativas del Banco; aprobar el presupuesto, asi como los
planes de corto, mediano y largo plazo y las operaciones activas y pasivas. Ademas, el Directorio
determinard la organizacion basica del Banco, inclusive el nimero y las responsabilidades generales de los
cargos gerenciales y de rango equivalente; ejerceréa el control de la gestién de la Administracién; propondra
a la Asamblea de Gobernadores la constitucion de reservas de capital y ejercera las demas atribuciones
establecidas en este Convenio o en los reglamentos aprobados por la Asamblea de Gobernadores.

Articulo 16. El Directorio estara integrado por:

a) Cinco Directores que seran elegidos por los estados fundadores, correspondiendo un Director por
cada estado fundador.

b) No menos de cuatro Directores titulares que seran elegidos por los Gobernadores de los socios
extrarregionales y de los socios regionales no fundadores. Sin menoscabo de este numero minimo
de Directores, la Asamblea de Gobernadores tendra la facultad de determinar el nUmero maximo de
Directores a elegirse por mayoria de tres cuartas partes de la totalidad de votos de los socios,
pudiendo distinguirse entre Directores de socios extrarregionales y de socios regionales no
fundadores.

Los Directores seran elegidos por periodos de tres afios, pudiendo ser reelectos, y podran ser
removidos por los Gobernadores de los paises que los eligieron.

Los Directores deberan ser nacionales de los estados miembros, lo cual no es aplicable en el caso de
los Directores que representen a los organismos a que se refiere el articulo 4, acapite A. Los Directores deberan
ser personas de reconocida capacidad y amplia experiencia en asuntos econdmicos, financieros o bancarios.

Los Directores no podran ser Gobernadores suplentes ni representantes de los Gobernadores. No
obstante, podran participar en las reuniones de la Asamblea de Gobernadores.
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La reglamentacién para la eleccion y la remocion de los Directores, segun la categoria
correspondiente, asi como sus modificaciones, serd aprobada por la Asamblea de Gobernadores por
mayoria de tres cuartos de la totalidad de votos de los socios, que incluya, en lo que a cada categoria
corresponda, las dos terceras partes de los Gobernadores que representan esos socios.

Los cuatro Directores titulares a que se refiere el literal b) del presente articulo podran contar con
un Director Suplente por silla. Igualmente, podran contar con Directores suplentes otras sillas que apruebe
la Asamblea de Gobernadores segun lo dispuesto en dicho literal siguiendo la mayoria de votos establecida
en el mismo.

En su caso, el Director Suplente actuara en sustitucion del titular de acuerdo con el reglamento que
se apruebe. Los Directores titulares y sus suplentes no podran ser nacionales de un mismo estado. Los
suplentes podran participar en las reuniones del Directorio y solo podran tener derecho a voto cuando actuen
en sustitucion del titular.

Los socios representados en comdn por un mismo Director Titular podran, dentro del
correspondiente periodo de tres afos, establecer arreglos sobre alternabilidad en el ejercicio de dicho cargo,
de acuerdo con los parametros que autorice la Asamblea de Gobernadores.

Articulo 17. Los Directores podran continuar en sus funciones hasta que sea efectiva la eleccion de
sus sucesores y estos tomen posesion de sus respectivos cargos, todo de acuerdo con la reglamentacion
respectiva. Cuando el cargo de Director por un estado fundador o de un socio regional no fundador quede
vacante, los Gobernadores correspondientes procederan a elegir un sustituto para el resto del periodo, a
propuesta del estado respectivo.

En caso de ausencia temporal justificada de un Director que no tenga suplente, este sera sustituido,
durante su ausencia, por la persona que, reuniendo los requisitos del caso, sea designada por el Gobernador
del estado respectivo.

Cuando el cargo de un Director por un socio extrarregional quede vacante, los Gobernadores de los
socios que lo eligieron procederan a elegir un nuevo Director.

Articulo 18. Los Directores trabajaran para el Banco a tiempo completo. El cargo de Director es
incompatible con cualquier otro, excepto los docentes, siempre que estos no interfieran con sus obligaciones
como Director.

También se exceptian otros cargos en los cuales concurran necesariamente las siguientes cuatro
circunstancias: que se trate de cargos que no conlleven remuneracion alguna en efectivo o en especie, que
no impliquen superposicion horaria en relacion con la jornada laboral de tiempo completo del Director, que
no generen un conflicto de interés con las funciones propias del Director y que no implique ningln gasto
para el Banco. La interpretacion de la disposicion contenida en este articulo solo podra ser realizada por la
Asamblea de Gobernadores.
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Articulo 19. El Directorio sera de caracter permanente y funcionara, normalmente, en la sede del
Banco, pudiendo también reunirse en cualquier pais socio del Banco. Asimismo, el Directorio podra celebrar
sesiones en cualquier otro lugar aprovechando las reuniones de la Asamblea de Gobernadores.

El quérum para las reuniones del Directorio sera la mayoria del total de Directores con derecho a voto,
que incluya, por lo menos, a tres Directores de los estados fundadores y a dos Directores que representen a
otros socios del Banco, distintos de los estados fundadores.

Las decisiones del Directorio se tomaran por mayoria de los votos representados por los Directores
presentes en la reunion, salvo los casos que determine el Reglamento de la Organizacion y Administracion
(ROA) del Banco, en que se requerira una mayoria calificada. Los Directores deberan pronunciarse positiva o
negativamente, sobre los asuntos sometidos a votacion, salvo cuando existieren conflictos de interés de
caracter personal, en cuyo caso deberan abstenerse de votar y de participar en la discusion del asunto
respectivo. Cada Director Titular tendra tantos votos como acciones con derecho a voto tenga el socio o
socios que represente. Los Directores suplentes no tendran derecho a voto pero si a voz.

Los Directores tendran derecho de razonar su voto.

Articulo 20. De conformidad con las disposiciones sefialadas en el articulo 11, literal d), del presente
Convenio, la Asamblea de Gobernadores elegira un Presidente Ejecutivo, de entre una terna seleccionada con
base a concurso, quien seré el funcionario de mayor jerarquia en la conduccién administrativa del Banco y
tendra la representacion legal de la Institucion. El Presidente Ejecutivo durara en sus funciones cinco afios,
pudiendo ser reelecto por una sola vez. La Asamblea de Gobernadores tendra la facultad de obviar el
procedimiento de concurso en caso de reeleccion.

El Presidente Ejecutivo debera ser nacional de uno de los estados fundadores, ser persona de
reconocida capacidad y amplia experiencia en asuntos economicos, financieros o bancarios. El cargo de
Presidente Ejecutivo es incompatible con cualquier otro, excepto los docentes, siempre que estos no interfieran
con sus obligaciones como Presidente Ejecutivo del Banco.

El Presidente Ejecutivo participara en las reuniones de la Asamblea de Gobernadores, con voz, pero
sin voto, de acuerdo con el reglamento correspondiente.

Bajo la direccion del Directorio, corresponde al Presidente Ejecutivo conducir la administracion del
Banco. También le corresponde presidir las reuniones del Directorio con voz, pero sin voto, asi como cumplir y
hacer cumplir el Convenio Constitutivo, los reglamentos del Banco y las decisiones de la Asamblea de
Gobernadores y del Directorio. Ademas decidira lo que no esté expresamente reservado a la Asamblea de
Gobernadores o al Directorio, en el presente Convenio o en los reglamentos pertinentes.

El Presidente Ejecutivo solo podra ser removido por la Asamblea de Gobernadores, con base en las

disposiciones emitidas por la Asamblea para reglamentar la eleccion y remocién del Presidente Ejecutivo,
conforme se sefiala en el articulo 11, literal d), del presente Convenio.
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Si el cargo de Presidente Ejecutivo quedare vacante, la Asamblea de Gobernadores procedera a elegir,
en un plazo no mayor de 120 dias, a un nuevo Presidente Ejecutivo, de entre una tera seleccionada con base
a concurso, para un nuevo periodo.

Articulo 21. Habra un Vicepresidente Ejecutivo que sera elegido por el Directorio, de entre una terna
propuesta por el Presidente Ejecutivo con base a concurso, quien debera reunir los mismos requisitos exigidos
para el Presidente Ejecutivo, excepto en lo referente a la nacionalidad, y sustituirlo en las ausencias temporales
con sus mismas facultades y atribuciones.

El Vicepresidente Ejecutivo durara en sus funciones cinco afios, pudiendo ser reelecto por una sola
vez. El Directorio tendré la facultad de obviar el procedimiento de concurso en el caso de reeleccién.

Corresponde al Directorio, a propuesta del Presidente Ejecutivo, determinar la autoridad y funciones
que desempefiara el Vicepresidente Ejecutivo cuando no actue en sustitucion del Presidente Ejecutivo.

El Vicepresidente Ejecutivo debera tener distinta nacionalidad que el Presidente Ejecutivo del Banco, y
tendra la facultad de participar en las reuniones del Directorio con voz, pero sin voto.

El Vicepresidente Ejecutivo solo podra ser removido por el Directorio del Banco, por iniciativa de este o
a propuesta razonada del Presidente Ejecutivo, con base en las causas que se sefialen en el reglamento
respectivo.

Si el cargo del Vicepresidente Ejecutivo quedare vacante, el Directorio procedera a elegir, en un
plazo no mayor de 120 dias, a un nuevo Vicepresidente Ejecutivo, de entre una terna seleccionada con base
a concurso, para un nuevo periodo.

Articulo 22. El Presidente Ejecutivo, los funcionarios y los empleados del Banco, en el desempefio
de sus funciones, dependeran exclusivamente del Banco y no reconoceran ninguna otra autoridad. Los
estados miembros deberan respetar el caracter internacional de dicha obligacién.

Los Directores, el Presidente Ejecutivo, el Vicepresidente Ejecutivo y los funcionarios del Banco que
ocupen cargos gerenciales o equivalentes, se entienden vinculados al Banco por una relacion de confianza
y deben desempefiar sus funciones con la buena fe y diligencia de un administrador leal y eficiente. Los
Directores y funcionarios referidos responderan, ante el Banco y frente a terceros, de cualquier dafio
causado por su culpa o negligencia. En caso de concurrencia de culpa o negligencia, la responsabilidad sera
solidaria. El reglamento que al respecto apruebe la Asamblea de Gobernadores precisara los elementos de
la responsabilidad, tanto individual como solidaria.

Articulo 23. La consideracion primordial que el Banco tendra en cuenta al nombrar su personal y al
determinar sus condiciones de servicio, sera la necesidad de asegurar el mas alto grado de eficiencia,
competencia e integridad. Como un criterio secundario, sin sacrificar los criterios anteriormente expuestos,
se procurara contratar el personal en forma tal que haya una representacion equilibrada entre los paises
fundadores.
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Articulo 24. Los Directores, funcionarios y empleados del Banco -con excepcion de los
Gobernadores en sus respectivos paises- no podran tener participacién activa en asuntos politicos.

CAPITULOV
INTERPRETACION Y ARBITRAJE

Articulo 25. Cualquier divergencia acerca de la interpretacion o aplicacion de las disposiciones del
presente Convenio, que surgiere entre cualquier miembro y el Banco o entre los estados miembros, sera
sometida a la decision del Directorio.

Los estados miembros especialmente afectados por la divergencia tendran derecho a hacerse
representar directamente ante el Directorio.

Cualquier estado miembro podra exigir que la divergencia, resuelta por el Directorio de acuerdo con
el parrafo que precede, sea sometida a la Asamblea de Gobernadores, cuya decision sera definitiva.
Mientras la decisién de la Asamblea se encuentre pendiente, el Banco podra actuar en cuanto lo estime
necesario, sobre la base de la decision del Directorio.

Articulo 26. En caso de que surgiere un desacuerdo entre el Banco y un Estado que haya dejado
de ser miembro o entre el Banco y un miembro después de que se haya acordado la terminacién de las
operaciones de la Institucion, tal desacuerdo se sometera al arbitraje de un tribunal compuesto por tres
personas. Uno de los arbitros sera designado por el Banco y otro por el Estado interesado.

Entre ambos arbitros nombraran un tercero en discordia. En caso de no ponerse de acuerdo en esta
designacién, el tercer arbitro seré designado por el Presidente de la Corte Internacional de Arbitraje de la
Céamara de Comercio Internacional con sede en Paris, Francia.

El tercer arbitro podra decidir todas las cuestiones de procedimiento en los casos en que las partes
no estén de acuerdo sobre la materia.

CAPITULO VI
INMUNIDADES, EXENCIONES Y PRIVILEGIOS

Articulo 27. El Banco, en el ejercicio de sus funciones y de acuerdo con sus fines, tendra en el
territorio de los estados miembros, las inmunidades, exenciones y privilegios que en este capitulo se
establecen o en otra forma se le otorgaren.

Articulo 28. Solamente se podran entablar acciones judiciales contra el Banco ante un tribunal de
jurisdiccién competente en el territorio de un pais miembro donde el Banco tuviese establecida alguna
oficina, o donde hubiese designado agente o apoderado con facultad para aceptar el emplazamiento o la
notificacién de una demanda judicial, o donde hubiese emitido o garantizado valores.

Articulo 29. Los bienes y demas activos del Banco, donde quiera que se hallen y quienquiera los
tuviere, gozaran de inmunidad con respecto a comiso, secuestro, embargo, retencion, remate, adjudicacion
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o cualquier otra forma de aprehension o de enajenacion forzosa, mientras no existiere sentencia firme contra
el Banco.

Los bienes y demas activos del Banco seran considerados como propiedad publica internacional y
gozaran de inmunidad con respecto a pesquisa, requisicion, confiscacion, expropiacion o cualquiera otra
forma de aprehension o enajenacion forzosa por accion ejecutiva o legislativa.

Los bienes y demas activos del Banco estaran exentos de toda clase de restricciones, regulaciones
y medidas de control o moratorias, salvo que en este Convenio se disponga otra cosa.

Articulo 30. Los archivos del Banco seran inviolables y gozaran de inmunidad absoluta.

Articulo 31. En los estados miembros, el Banco disfrutara en sus comunicaciones de las franquicias
que se conceden a las comunicaciones oficiales.

Articulo 32. El personal del Banco, cualquiera que fuere su categoria, gozara de los siguientes
privilegios e inmunidades:

a) Inmunidad respecto a procesos judiciales, administrativos y legislativos, relativos a actos realizados
por ellos en su caracter oficial, salvo que el Banco renuncie a tal inmunidad.

b) Cuando no fueren nacionales del pais miembro, gozaran de las mismas inmunidades y privilegios
respecto de restricciones de inmigracion, requisitos de registro de extranjeros y obligaciones de
servicio militar, y las demas facilidades respecto a disposiciones cambiarias y de viajes que el pais
conceda al personal de rango comparable al de otros miembros.

Articulo 33.

a) El Banco, sus ingresos, bienes y demas activos, lo mismo que las operaciones y transacciones que
efectue de acuerdo con este Convenio, estaran exentos de toda clase de gravamenes tributarios y
derechos aduaneros u otros de naturaleza anéloga. El Banco estara asimismo exento de toda
responsabilidad relacionada con el pago, retencion o recaudacién de cualquier impuesto,
contribucion o derecho.

c) No se impondran gravamenes ni tributos de ninguna clase sobre las obligaciones o valores que
emita o0 garantice el Banco, incluyendo dividendos o intereses sobre los mismos, cualquiera que
fuere su tenedor.

c) Los sueldos y emolumentos que el Banco pague a su personal, cualquiera que fuere su categoria
estaran exentos de impuestos.2

2 Nota de la Secretaria. La Republica de Corea formuld la siguiente reserva a los literales b y ¢ del articulo 33, asi: “la Republica de Corea, a
través de las autoridades tributarias correspondientes, mantendré la facultad de imponer tributos (impuestos) sobre:

a) Los ingresos de los residentes de la Republica de Corea en relacidn con cualquier obligacion o valor que emita o garantice el Banco.
b) Los sueldos y emolumentos que el Banco pague a su personal, siempre que sean nacionales y residentes de la Republica de Corea”.
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CAPITULO VI
REQUISITOS PARA OBTENER
GARANTIAS O PRESTAMOS

Articulo 34. Podran obtener garantias o préstamos del Banco, los socios de la Institucion, las
personas naturales o juridicas, publicas o privadas y entidades financieras establecidas en los estados
s0cios, bajo las condiciones y limitaciones prescritas en las normas que para tal efecto dicte la Asamblea de
Gobernadores.

Ademas, las personas y entidades antes descritas que actien en la regidn centroamericana podran
obtener préstamos y garantias para atender programas y proyectos relacionados con: a) Apoyo a las
exportaciones de los estados de la region centroamericana hacia terceros paises y b) Inversiones o
coinversiones a realizarse fuera de la region centroamericana en apoyo a las exportaciones de los estados
de dicha region por parte de personas con domicilio y patrimonio principal en la misma.

El Banco, con base en la reglamentacion que apruebe previamente la Asamblea de Gobernadores,
podra actuar como fiduciario de recursos de fuentes externas cuyos beneficiarios sean terceros paises,
siempre que exista interés de la region centroamericana y un beneficio financiero para el Banco.

] CAPITULO VI
ADHESION DE NUEVOS MIEMBROS Y MODIFICACIONES

Articulo 35. La adhesion de nuevos miembros al Banco y las modificaciones al presente Convenio
Constitutivo se regira por las disposiciones siguientes:

a) Los estados y organismos internacionales a que se refiere el articulo 4, acépite A, no signatarios del
presente Convenio, podran adherirse a el siempre que sean admitidos de conformidad con lo
establecido en el presente Convenio.

b) El presente Convenio solo podra ser modificado por acuerdo de la Asamblea de Gobernadores, por
mayoria de tres cuartas partes de la totalidad de los votos de los socios, que incluya cuatro
Gobernadores de los estados fundadores.

c) No obstante lo dispuesto en el literal b) anterior, se requerira tres cuartas partes de votos de la
totalidad de los socios, que incluya el voto favorable de los cinco paises fundadores, para cualquier
modificacion que altere lo siguiente:

1. Elcapitulo |, Naturaleza, Objeto y Sede.

2.  Las mayorias establecidas en los articulos 4, acapite A, parrafo sexto, y acapite B, literal f);
16; 35, literales b) y c); 36; 37 y 44.

3. Elcapitulo IV, Organizacion y Administracion.
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4.  El principio del 51% del capital para los socios fundadores establecido en los articulos 4,
acapite B, literal h) y 37, parrafo tercero.

Se requerira el acuerdo unéanime de los socios para modificar las disposiciones siguientes:

1. Los requerimientos de pago sobre el capital exigible que sefiala el punto 2, literal i), acapite
B, del articulo 4.

2.  Lalimitacién de responsabilidad que prescribe el articulo 5, ultimo parrafo.
3. Elderecho de retirarse del Banco que contemplan los articulos 37 y 39.

4,  Ladisposicion contenida en el numeral 4, del literal b), del acapite B, del articulo 4, atinente
a las acciones serie “C”.

d) Toda propuesta de modificacion de este Convenio, ya sea que emane de un socio o del Directorio,
sera comunicada al Presidente de la Asamblea de Gobernadores, quien la someterd a la
consideracion de dicha Asamblea. Cuando una modificacién haya sido aprobada, el Banco lo hara
constar en comunicacion oficial dirigida a todos los socios. Las modificaciones entraran en vigencia,
para todos los socios, tres meses después de la fecha de la comunicacion oficial, salvo que la
Asamblea de Gobernadores hubiere fijado un plazo diferente.3

CAPITULOIX
DISOLUCION Y LIQUIDACION

Articulo 36. El Banco sera disuelto:
a) Por decisién unanime de los estados miembros; o,
b) Cuando solo uno de los paises fundadores permanezca adherido a este Convenio.
En caso de disolucion, la Asamblea de Gobernadores determinara las condiciones en que el Banco

terminaré sus operaciones, liquidara sus obligaciones y distribuird entre los estados miembros el capital y
las reservas excedentes después de haber cancelado dichas obligaciones.

3 Notas de la Secretaria. La Republica de Costa Rica, mediante Ley No. 8223 del 4 de marzo de 2002, aprob¢ las modificaciones
al Convenio Constitutivo del Banco contenidas en la Resolucién No. AG-1/98 y, con relacién al inciso d) del articulo 35, expreso
lo siguiente: "El Gobierno de la Republica de Costa Rica formula reserva al inciso d) del articulo 35, en el sentido de que, para el
Estado costarricense, las modificaciones entraran en vigencia siempre y cuando se cumpla con el procedimiento constitucional
preceptuado en el inciso 4) del articulo 121 de la Constitucién Politica".

Igualmente, la Republica de Colombia, mediante Ley 884 del 4 de junio de 2004, aprobd las modificaciones al Convenio
Constitutivo del Banco contenidas en la Resolucidn No. AG-1/98 con la siguiente Reserva al articulo 35. “El Estado Colombiano
sometera a aprobacion del Congreso Nacional de la Republica y Revisién de la Corte Constitucional, segun los tramites
establecidos en su Constitucion, toda modificacion del Convenio Constitutivo del Banco Centroamericano de Integracion
Econdmica —BCIE- que implique nuevas obligaciones para Colombia, o la modificacién de las contraidas”.
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CAPITULO X
DISPOSICIONES GENERALES

Articulo 37. El presente Convenio tendra una duracion indefinida y no podré denunciarse antes de
los quince afios, contados a partir del uno de enero de 1990. La denuncia surtira efecto cinco afios después
de su presentacion. EI Convenio continuara en vigencia cuando permanezcan, por lo menos, dos paises
fundadores adheridos a el.

Correspondera a la Asamblea de Gobernadores establecer las reglas que se aplicaran en el caso
de que se retiren paises miembros, en lo que respecta a las acciones del pais que se retire.

En el caso de que se trate del retiro de un pais fundador, las reglas deberan ser adoptadas por la
Asamblea de Gobernadores con el voto concurrente de la totalidad de los miembros fundadores que
continten en el Banco, debiendo, en todo caso, mantenerse el principio del 51% del capital para los paises
fundadores y el mismo numero de Directores que para estos sefiala el articulo 16 de este Convenio.

Articulo 38. El presente Convenio entrara en vigor a partir del depésito del tercer instrumento de
ratificacion en la Secretaria General de la Organizacién de Estados Centroamericanos. Para los estados
centroamericanos que se adhieran a el posteriormente, entrara en vigor desde la fecha de depdsito del
respectivo instrumento en dicha Secretaria.

Articulo 39. En caso de que un Estado signatario dejare de ser miembro del Banco, no cesara su
responsabilidad por las obligaciones directas que tenga hacia el Banco ni por sus obligaciones con el mismo
derivadas de préstamos, créditos o garantias obtenidas con anterioridad a la fecha en que el Estado hubiere
dejado de ser miembro. Sin embargo, no tendra responsabilidad alguna con respecto a préstamos, créditos
0 garantias realizadas con posterioridad a su retiro como miembro.

Los derechos y obligaciones del Estado que dejase de ser miembro se determinaran de conformidad
con el Balance de Liquidacion Especial que al efecto se elabore a la fecha en que sea efectiva su separacion.

Articulo 40. EI Banco podra prestar sus facilidades para la organizacion y funcionamiento de una
Camara de Compensacion por cuenta de los bancos centrales de los paises centroamericanos, cuando
estos asi lo soliciten.

Articulo 41. La Secretaria General del Sistema de la Integracién Centroamericana (SG-SICA) seré la
depositaria del presente Convenio y enviara copia certificada del mismo a las Cancillerias y sedes de los socios
contratantes, a las cuales notificara inmediatamente de la resolucion modificatoria del Convenio aprobada por
la Asamblea de Gobernadores, asi como de cualquier denuncia que ocurriere. Al entrar en vigor el Convenio,
procedera también a enviar copia certificada del mismo a la Secretaria General de la Organizacion de las
Naciones Unidas para los fines de registro que sefiala el Articulo 102 de la Carta de las Naciones Unidas.

Articulo 42. El Banco constituido mediante el presente Convenio es la institucion a que se refieren

las Resoluciones 84 y 101 del Comité de Cooperacion Econdmica del Istmo Centroamericano y con su
creacion Guatemala, El Salvador y Honduras dejan cumplidas las disposiciones sobre creacion del Fondo
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de Desarrollo y Asistencia acordadas en el Tratado de Asociacion Econémica y en el Protocolo celebrado
entre ellos el 8 de junio de 1960.

Articulo 43. El idioma oficial del Banco es el espafiol.

Articulo 44. El socio que faltare al cumplimiento de las obligaciones establecidas en el presente
Convenio o a otras obligaciones con el Banco sera objeto de las sanciones establecidas en el reglamento que
al efecto emita la Asamblea de Gobernadores.

Cuando la sancién que corresponda sea la suspension, esta sera decidida por la Asamblea de
Gobernadores por mayoria de tres cuartos de la totalidad de los votos de los socios, la cual, a su vez, debera
incluir el voto de, por lo menos, tres estados fundadores.

En caso de suspension, y mientras ella dure, el socio afectado no podra ejercer aquellos de los derechos
conferidos por el presente Convenio, que especifique el reglamento a que se refiere este articulo.

Disposicion Especial: Belice sera considerado como socio regional no fundador una vez cumplidos
los requisitos necesarios para obtener dicha categoria.

No obstante, y hasta la fecha en la cual se cumpla lo antes indicado, las relaciones, operaciones y
programas del Banco con Belice se continuaran rigiendo por lo establecido en el convenio de asociacion
suscrito entre Belice y el BCIE al amparo de la reglamentacion correspondiente”.

Es conforme con sus originales, con los que fue debidamente cotejada.

Tegucigalpa, Municipio del Distrito Central, Republica de Honduras, ocho de febrero de dos mil
veintiuno.

Héctor Javier Guzman
Secretario
BANCO CENTROAMERICANO DE
INTEGRACION ECONOMICA

PUBLICO
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